SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES - BROWNELLS 12 GAUGE 5"
EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE

Ensures Proper Rod Alignment & Protects The Bore

Machined Delrin® rod guide ensures correct alignment of the rod and
prevents the rod from contacting the barrel walls and possibly causing
damage. In use, the guide slips onto the cleaning rod before installing the
brush or mop, then it s inserted into the chamber end along with the tip of the
rod. Safe to use with cleaning solvents or lubricants, and cannot scratch or
mar the chamber in any way. Models available to fit 12, 20, and 28 gauge,
plus .410 bore. The Extended 12 gauge guide has an extra 5" of length and is
used for semi-auto and pump gun barrels with long extensions.

Attributes

e Name: BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000977

Mfr. No.: 300403

Cartridge: 12 Gauge

Delivery weight: 0.056kg

UPC: 050806006928

Item details

Made in USA
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SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN
CLEANING ROD GUIDE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Nutzungshinweise, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis fir deine Schrotflinte zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch grindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vor der Reinigung entladen ist.

Verwende die Reinigungsstangenfihrung gemal den Anweisungen des Herstellers, um Schaden an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife die Reinigungsstange und die Fiihrung vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Bewahre die Reinigungsstangenfihrung an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.

Verwende die Reinigungsstangenflihrung nicht mit Reinigungsmitteln oder Schmierstoffen, die nicht vom
Hersteller empfohlen werden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

Stelle sicher, dass die Reinigungsstange und die Flihrung richtig ausgerichtet sind, um Kontakt mit den
Laufwanden zu vermeiden.

Verwende die Fihrung nur mit kompatiblen Schrotflintenkalibern: 12, 20, 28 und .410 Bore.

Die verlangerte 12GaugeFlhrung ist speziell flir halbautomatische und Pumpenlaufgewehre mit langen
Verlangerungen konzipiert. Stelle vor der Benutzung sicher, dass sie kompatibel ist.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Reinigungsstangenfihrung, um Schaden
zu vermeiden.

Versuche nicht, die Reinigungsstangenfuhrung auf irgendeine Weise zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieflich der Reinigungsstange, Biirste oder Mop.

Befestigung der Fihrung:

o Schiebe die Reinigungsstangenfuhrung auf die Reinigungsstange, bevor du die Blrste oder den
Mop anbringst.
o Stelle sicher, dass sie sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

Einsetzen der Fiihrung:

o Fuhre die Reinigungsstangenfiihrung zusammen mit der Spitze der Reinigungsstange in das



Kammerende der Schrotflinte ein.
o Stelle sicher, dass die Fuhrung richtig in der Kammer sitzt, um die korrekte Ausrichtung zu
gewahrleisten.

4. Reinigung:

o Fahre mit deinem Reinigungsroutine fort und verwende empfohlene Reinigungsmittel oder

Schmierstoffe.
o Vermeide es, UbermaBigen Druck auszuuben, der Schaden am Lauf oder an der Fihrung

verursachen kénnte.
5. Entfernen der Fiihrung:

o Entferne nach der Reinigung vorsichtig die Reinigungsstange aus der Kammer.
o Trenne die Reinigungsstangenfihrung von der Reinigungsstange.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Reinigungsstangenfuhrung und alle zugehdrigen Materialien gemaR den lokalen

Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill, wenn es recycelt werden kann.
¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit und Verwendung der SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5"
EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung der in diesem Sicherheitsanleitungsleitfaden dargelegten Richtlinien kannst du ein sicheres
und effektives Reinigungserlebnis mit deiner Reinigungsstangenfihrung gewahrleisten. Vielen Dank fir deine
Aufmerksamkeit fur diese wichtigen SicherheitsmaRnahmen.



SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN
CLEANING ROD GUIDE. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure a safe
and effective cleaning experience for your shotgun. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure the shotgun is unloaded before cleaning.

Use the cleaning rod guide according to the manufacturer's instructions to avoid damage to the firearm.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning rod and guide for any signs of wear or damage before each use.

Store the cleaning rod guide in a safe, dry place when not in use.

Do not use the cleaning rod guide with any cleaning solvents or lubricants that are not recommended by
the manufacturer.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure proper alignment of the cleaning rod and guide to prevent contact with the barrel walls.
Use the guide only with compatible shotgun gauges: 12, 20, 28, and .410 bore.

The Extended 12 gauge guide is specifically designed for semiauto and pump gun barrels with long
extensions. Ensure compatibility before use.

Avoid excessive force when inserting or removing the cleaning rod guide to prevent damage.

Do not attempt to modify the cleaning rod guide in any way.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, brush, or mop.

Attaching the Guide:

o Slip the cleaning rod guide onto the cleaning rod before installing the brush or mop.
o Ensure it is securely attached and aligned properly.

Inserting the Guide:

o Insert the cleaning rod guide into the chamber end of the shotgun, along with the tip of the
cleaning rod.
o Ensure that the guide is seated properly in the chamber to maintain correct alignment.

Cleaning:

o Proceed with your cleaning routine, using recommended cleaning solvents or lubricants.
o Avoid applying excessive pressure that could cause damage to the barrel or guide.



5. Removing the Guide:

o After cleaning, carefully remove the cleaning rod from the chamber.
o Detach the cleaning rod guide from the cleaning rod.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cleaning rod guide and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE
5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with the product packaging.

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective cleaning
experience with your shotgun cleaning rod guide. Thank you for your attention to these important safety
measures.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
GUIA DE VARILLA DE LIMPIEZA DE ESCOPETA
BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDIDA

Introduccion

Gracias por elegir la GUIA DE VARILLA DE LIMPIEZA DE ESCOPETA BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDIDA. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una experiencia de
limpieza segura y efectiva para tu escopeta. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre asegUrate de que la escopeta esté descargada antes de limpiarla.

Utiliza la guia de varilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar dafios al arma.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la varilla de limpieza y la guia en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Almacena la guia de varilla de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

No utilices la guia de varilla con solventes o lubricantes de limpieza que no sean recomendados por el
fabricante.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que la alineacion de la varilla de limpieza y la guia sea correcta para evitar el contacto con
las paredes del cafién.

Utiliza la gufa solo con calibres de escopeta compatibles: 12, 20, 28 y .410.

La guia extendida de 12 gauge estd disefiada especificamente para cafiones de armas semiautomaticas y
de bomba con extensiones largas. AsegUrate de su compatibilidad antes de usarla.

Evita aplicar fuerza excesiva al insertar o quitar la guia de varilla para prevenir dafios.

No intentes modificar la guia de varilla de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que la escopeta esté completamente descargada y apuntada en una direccién
segura.

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, cepillo o
mopa.

2. Colocacion de la Guia:
o Desliza la guia de varilla de limpieza sobre la varilla de limpieza antes de instalar el cepillo o la
mopa.
o AsegUrate de que esté fijada de manera segura y alineada correctamente.

3. Insercion de la Guia:

o Inserta la guia de varilla de limpieza en el extremo de la recdmara de la escopeta, junto con la
punta de la varilla de limpieza.
o AsegUrate de que la gufa esté bien colocada en la recdmara para mantener la alineacién correcta.



4. Limpieza:

o Procede con tu rutina de limpieza, utilizando los solventes o lubricantes de limpieza
recomendados.
o Evita aplicar presién excesiva que pueda dafar el cafién o la guia.

5. Retiro de la Guia:

o Después de limpiar, retira cuidadosamente la varilla de limpieza de la recdmara.
o Desmonta la guia de varilla de la varilla de limpieza.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la guia de varilla de limpieza y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones
locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica si puede ser reciclado.

e Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de la GUIA DE VARILLA DE LIMPIEZA DE ESCOPETA
BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDIDA, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el
empaquetado del producto.

Al seguir las pautas descritas en esta gufa de instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de
limpieza segura y efectiva con tu guia de varilla de limpieza para escopetas. Gracias por tu atencién a estas
importantes medidas de seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE GUIDE DE TIGE DE
NETTOYAGE DE FUSIL A PLOMB BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDU

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDE DE TIGE DE NETTOYAGE DE FUSIL A PLOMB BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDU.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une
expérience de nettoyage sire et efficace pour votre fusil a plomb. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que le fusil a plomb est déchargé avant de procéder au nettoyage.

o Utilisez le guide de tige de nettoyage conformément aux instructions du fabricant pour éviter
d'endommager l'arme.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez la tige de nettoyage et le guide pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

e Rangez le guide de tige de nettoyage dans un endroit sr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

¢ Ne pas utiliser le guide de tige de nettoyage avec des solvants ou lubrifiants qui ne sont pas
recommandés par le fabricant.

e Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous d'un bon alignement de la tige de nettoyage et du guide pour éviter tout contact avec les
parois du canon.

Utilisez le guide uniguement avec des calibres de fusil a plomb compatibles : 12, 20, 28, et .410.

Le guide étendu pour 12 gauge est spécifiguement concu pour les canons de fusils semiautomatiques et
a pompe avec de longues extensions. Assurezvous de sa compatibilité avant utilisation.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'insertion ou du retrait du guide de tige de nettoyage pour
prévenir les dommages.

Ne tentez pas de modifier le guide de tige de nettoyage de quelque maniéere que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le fusil a plomb est complétement déchargé et pointé dans une direction
sécurisée.

o Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, la
brosse ou le chiffon.

2. Fixation du Guide :

o Glissez le guide de tige de nettoyage sur la tige de nettoyage avant d'installer la brosse ou le
chiffon.
o Assurezvous qu'il est solidement fixé et correctement aligné.

3. Insertion du Guide :



o Insérez le guide de tige de nettoyage dans I'extrémité de la chambre du fusil a plomb, avec la
pointe de la tige de nettoyage.
o Assurezvous que le guide est correctement positionné dans la chambre pour maintenir un bon

alignement.
4. Nettoyage :

o Procédez avec votre routine de nettoyage, en utilisant des solvants ou lubrifiants recommandés.
o Evitez d'appliquer une pression excessive qui pourrait endommager le canon ou le guide.

5. Retrait du Guide :

o Apres le nettoyage, retirez soigneusement la tige de nettoyage de la chambre.
o Détachez le guide de tige de nettoyage de la tige de nettoyage.

Instructions de Mise au Rebut

» Disposez du guide de tige de nettoyage et de tous les matériaux associés conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il peut étre recyclé.

» Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation du GUIDE DE TIGE DE NETTOYAGE DE FUSIL A PLOMB
BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDU, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec I'emballage du produit.

En suivant les directives énoncées dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de
nettoyage slre et efficace avec votre guide de tige de nettoyage. Merci de votre attention a ces mesures de
sécurité importantes.



GUIDA ALLA SICUREZZA PER LA GUIDA PER ASTA
IN DELRIN® BROWNELLS 12 GAUGE 5" ESTESA

Introduzione
Grazie per aver scelto la GUIDA PER ASTA IN DELRIN® BROWNELLS 12 GAUGE 5" ESTESA. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso, per garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
per il tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di procedere alla pulizia.

Utilizza la guida per asta secondo le istruzioni del produttore per evitare danni all'arma.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla la guida e I'asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riponi la guida per asta in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Non utilizzare la guida per asta con solventi o lubrificanti per la pulizia non raccomandati dal produttore.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di avere un allineamento corretto tra I'asta di pulizia e la guida per prevenire il contatto con le
pareti della canna.

Utilizza la guida solo con calibri di fucile compatibili: 12, 20, 28 e .410 bore.

La guida estesa per il calibro 12 e progettata specificamente per fucili semiautomatici e a pompa con
lunghe estensioni. Assicurati della compatibilita prima dell'uso.

Evita di applicare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per evitare danni.
Non tentare di modificare la guida per asta in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi I'asta di pulizia, la spazzola o il panno.

2. Attacco della Guida:

o Infilare la guida per asta sull'asta di pulizia prima di installare la spazzola o il panno.
o Assicurati che sia attaccata in modo sicuro e allineata correttamente.

3. Inserimento della Guida:
o Inserisci la guida per asta nell'estremita della camera del fucile, insieme alla punta dell'asta di
pulizia.
o Assicurati che la guida sia posizionata correttamente nella camera per mantenere un allineamento
corretto.

4. Pulizia:

o Procedi con la tua routine di pulizia, utilizzando solventi o lubrificanti raccomandati.
o Evita di applicare una pressione eccessiva che potrebbe danneggiare la canna o la guida.

5. Rimozione della Guida:



o Dopo la pulizia, rimuovi con attenzione I'asta di pulizia dalla camera.
o Stacca la quida per asta dall'asta di pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la guida per asta e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se puo essere riciclato.
e Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso della GUIDA PER ASTA IN DELRIN® BROWNELLS 12
GAUGE 5" ESTESA, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto.

Seguendo le linee guida delineate in questa guida alla sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura
ed efficace con la tua guida per asta di pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN
CLEANING ROD GUIDE. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for & sikre en
trygg og effektiv rengjgringsopplevelse for din hagle. Vennligst les denne guiden grundig far du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at haglen er avfyrt fgr rengjgring.

Bruk rengjgringsstangguiden i henhold til produsentens instruksjoner for 8 unnga skade pa vapenet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser rengjgringsstangen og guiden for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Oppbevar rengjgringsstangguiden pa et trygt, tart sted nar den ikke er i bruk.

Bruk ikke rengjgringsstangguiden med rengjgringslasninger eller smgremidler som ikke er anbefalt av
produsenten.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for riktig justering av rengjgringsstangen og guiden for a forhindre kontakt med Igpet.

Bruk guiden kun med kompatible haglekaliber: 12, 20, 28 og .410 bore.

Den utvidede 12 gaugeguiden er spesifikt designet for semiautomatiske og pumpevapen med lange
forlengelser. Sgrg for kompatibilitet fgr bruk.

Unnga overdreven kraft nar du setter inn eller fjerner rengjgringsstangguiden for & unnga skade.
Forsgk ikke @ modifisere rengjgringsstangguiden pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at haglen er helt avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmaterialer, inkludert rengjgringsstang, bgrste eller mopp.

2. Feste guiden:

o Tre rengjeringsstangguiden pa rengjgringsstangen far du installerer barsten eller moppen.
o Sgrg for at den er sikkert festet og riktig justert.

3. Sette inn guiden:

o Sett rengjgringsstangguiden inn i kammerenden av haglen, sammen med spissen av
rengjgringsstangen.
o Sgrg for at guiden sitter riktig i kammeret for & opprettholde korrekt justering.

4. Rengjgring:

o Fortsett med rengjgringsrutinen, og bruk anbefalte rengjgringslasninger eller smgremidler.



o Unnga a pafere overdreven trykk som kan forarsake skade pa lgpet eller guiden.
5. Fjerne guiden:

o Etter rengjering, fjern forsiktig rengjgringsstangen fra kammeret.
o Skru av rengjgringsstangquiden fra rengjgringsstangen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts rengjgringsstangguiden og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasts ikke produktet i husholdningsavfall hvis det kan resirkuleres.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
falger med produktpakken.

Ved & folge retningslinjene som er skissert i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du sikre en trygg og
effektiv rengjgringsopplevelse med din rengjgringsstangguide for hagle. Takk for at du tar hensyn til disse
viktige sikkerhetstiltakene.



PRZEWODNICE DO CZYSZCZENIA STRZELB
BROWNELLS 12 GAUGE 5" PRZEDLUZONA

PRZEWODNICA DO CZYSZCZENIA STRZELB
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PRZEWODNICE DO CZYSZCZENIA STRZELB BROWNELLS 12 GAUGE 5" PRZEDLUZONA
PRZEWODNICA DO CZYSZCZENIA STRZELB. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne czyszczenie Twojej strzelby.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Uzywaj przewodnicy czyszczacej zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikng¢ uszkodzenia broni.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz przewdd czyszczacy i przewodniczgcego pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzenia.

¢ Przechowuj przewodniczgcg w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

¢ Nie uzywaj przewodnicy czyszczgcej z rozpuszczalnikami czyszczacymi lub smarami, ktére nie sg
zalecane przez producenta.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze przewdd czyszczacy i przewodnica sg prawidtowo wyréwnane, aby zapobiec kontaktowi ze
$cianami lufy.

¢ Uzywaj przewodnicy tylko z kompatybilnymi kalibrami strzelb: 12, 20, 28 i .410 bore.

¢ Przediuzona przewodnica 12gauge jest specjalnie zaprojektowana do luf pétautomatycznych i
pompowych z dtugimi przedtuzeniami. Upewnij sie 0 kompatybilnosci przed uzyciem.

¢ Unikaj nadmiernej sity podczas wkfadania lub wyjmowania przewodnicy czyszczgcej, aby zapobiec
uszkodzeniom.

¢ Nie prébuj modyfikowaé przewodnicy czyszczacej w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym przewdd czyszczacy, szczotke lub
mop.

2. Montaz przewodnicy:

o Zatdz przewodniczaca na przewdd czyszczacy przed zamontowaniem szczotki lub mopa.
o Upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowana i dobrze wyréwnana.

3. Wktadanie przewodnicy:

o W16z przewodniczg do komory strzelby, wraz z koncéwka przewodu czyszczgcego.



o Upewnij sie, ze przewodnica jest prawidtowo osadzona w komorze, aby zachowad prawidtowe
wyréwnanie.

4. Czyszczenie:

o Kontynuuj swojg rutyne czyszczenia, uzywajac zalecanych rozpuszczalnikdw czyszczacych lub

smaréw.
o Unikaj stosowania nadmierne;j sity, ktéra mogtaby spowodowac uszkodzenie lufy lub przewodnicy.

5. Usuwanie przewodnicy:

o Po zakoriczeniu czyszczenia ostroznie wyjmij przewdd czyszczacy z komory.
o Qdtacz przewodnicza od przewodu czyszczgcego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj przewodniczaca i wszelkie zwigzane z nig materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli mozna go poddac recyklingowi.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informacji o
wiasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania PRZEWODNICE DO CZYSZCZENIA
STRZELB BROWNELLS 12 GAUGE 5" PRZEDtUZONA PRZEWODNICA DO CZYSZCZENIA STRZELB, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac wskazéwek zawartych w tej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia z przewodnicg do czyszczenia strzelb. Dziekujemy za uwage na te wazne
srodki ostroznosci.



SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING
ROD GUIDE. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan puhdistuskokemuksen haulikkosi kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta haulikko on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Kayta puhdistusvitsan ohjainta valmistajan ohjeiden mukaan, jotta valtetaan vaurioita aseelle.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistusvitsa ja ohjain ennen jokaista kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Sailyta puhdistusvitsan ohjain turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Al3 kayta puhdistusvitsan ohjainta puhdistussulfideiden tai voiteluaineiden kanssa, joita valmistaja ei
suosittele.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista oikea linjaus puhdistusvitsan ja ohjaimen valilla, jotta valtetdaan kosketus piipun seiniin.

Kayta ohjainta vain yhteensopivien haulikkokaliperien kanssa: 12, 20, 28 ja .410 bore.

Laajennettu 12kaliiperin ohjain on erityisesti suunniteltu puoliautomaattisten ja pumppupistoolien
piippujen kanssa, joissa on pitkat jatkeet. Varmista yhteensopivuus ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa puhdistusvitsan ohjaimen asettamisessa tai poistamisessa vaurioiden estamiseksi.
Al3 yritd muokata puhdistusvitsan ohjainta millaan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikko on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusvitsa, harja tai mopp.

2. Ohjaimen kiinnittaminen:

o Liukuta puhdistusvitsan ohjain puhdistusvitsan paalle ennen harjan tai mopin asentamista.
o Varmista, etta se on kiinnitetty turvallisesti ja linjattu oikein.

3. Ohjaimen asettaminen:

o Aseta puhdistusvitsan ohjain haulikon kammiopaahan yhdessa puhdistusvitsan karjen kanssa.
o Varmista, etta ohjain on istutettu oikein kammiopaahan oikean linjauksen yllapitamiseksi.

4. Puhdistus:

o Jatka puhdistusrutiinia kayttaen suositeltuja puhdistussulfideita tai voiteluaineita.
o Valta liiallista painetta, joka voisi aiheuttaa vaurioita piippuun tai ohjaimeen.

5. Ohjaimen poistaminen:



o Puhdistuksen jalkeen poista varovasti puhdistusvitsa kammiosta.
o Irrota puhdistusvitsan ohjain puhdistusvitsasta.

Havittamisohjeet

e Havitd puhdistusvitsan ohjain ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se voidaan kierrattaa.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN
CLEANING ROD GUIDE:n turvallisuudesta ja kaytosta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Noudattamalla tdman turvallisuusohjeen ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
haulikkosi puhdistusvitsan ohjaimen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Sakerhetsinstruktionsmanual

Introduktion

Tack for att du valde SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN
CLEANING ROD GUIDE. Denna manual ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att
sakerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse foér din shotgun. Vanligen |as denna guide noggrant innan
du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att shotgunen ar oladdad innan rengdring.

Anvand rengoringsstavsguiden enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador pa vapnet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera rengoringsstaven och guiden for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Férvara rengoringsstavsguiden pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Anvand inte rengdéringsstavsguiden med rengéringslésningar eller smorjmedel som inte rekommenderas
av tillverkaren.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Sakerstall korrekt inriktning av rengdringsstaven och guiden for att forhindra kontakt med loppets
vaggar.

Anvand guiden endast med kompatibla shotgungauge: 12, 20, 28 och .410 bore.

Den forlangda 12 gaugeguiden ar specifikt designad for halvautomatiska och pumpgevar med langa
forldangningar. Kontrollera kompatibiliteten fére anvandning.

Undvik 6verdriven kraft nar du satter in eller tar bort rengdringsstavsguiden for att forhindra skador.
Forsok inte att modifiera rengéringsstavsguiden pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att shotgunen &r helt oladdad och riktad pa ett sakert satt.
o Samla alla ndédvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengdringsstav, borste eller mopp.

2. Fasta guiden:

o Satt rengéringsstavsguiden pa rengoéringsstaven innan du installerar borsten eller moppen.
o Se till att den ar ordentligt fast och korrekt inriktad.

3. Satta in guiden:

o Satt in rengdringsstavsguiden i kammaren pa shotgunen, tillsammans med spetsen pa
rengdringsstaven.
o Se till att guiden sitter ordentligt i kammaren for att bibehalla korrekt inriktning.

4. Rengoéring:



o Fortsatt med din rengéringsrutin, anvand rekommenderade rengéringslésningar eller smérjmedel.
o Undvik att applicera 6verdrivet tryck som kan orsaka skador pa loppet eller guiden.

5. Ta bort guiden:

o Efter rengéring, ta forsiktigt bort rengéringsstaven fran kammaren.
o Ta bort rengéringsstavsguiden fran rengéringsstaven.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera rengdringsstavsguiden och eventuella associerade material i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall om den kan atervinnas.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES
BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktférpackningen.

Genom att félja riktlinjerna i denna sakerhetsinstruktionsmanual kan du sakerstalla en saker och effektiv
rengéringsupplevelse med din rengéringsstavsguide. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12
GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD
GUIDE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE 5" EXTENDED SHOTGUN
CLEANING ROD GUIDE. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni pokyny a pokyny pro pouziti, které
zajisti bezpecné a efektivni ¢isténi vaseho brokovnice. Pred pouZitim produktu si prosim tento priivodce
dikladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy se ujistéte, Ze je brokovnice pred ¢isténim vybita.

* Pouzivejte voditko tyce podle pokynd vyrobce, abyste se vyhnuli poskozeni strelné zbrané.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici ty¢ a voditko na zndmky opotrfebeni nebo poskozeni.

o Ukladejte voditko ty¢e na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

¢ Nepouzivejte voditko tyce s zadnymi Cisticimi rozpoustédly nebo mazivy, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

 Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zajistéte spravné zarovnani Cistici ty¢e a voditka, abyste predesli kontaktu se sténami hlavné.

e Pouzivejte voditko pouze s kompatibilnimi rdzemi brokovnic: 12, 20, 28 a .410 bore.

Prodlouzené voditko pro 12 rdzi je specialné navrzeno pro hlavné poloautomatickych a pumpovacich
zbrani s dlouhymi prodlouzenimi. Ujistéte se o kompatibilité pfed pouzitim.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi vkladani nebo odstrafovani voditka tyce, abyste predesli poSkozeni.
Nepokousejte se voditko tyce jakkoli upravit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybitd a mifi na bezpecnou oblast.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici prostredky, véetné Cistici tyce, kartd¢e nebo mopu.

2. Pripojeni voditka:

o Nasunite voditko tyce na Cistici ty¢ pred instalaci kartad¢e nebo mopu.
o Ujistéte se, Ze je pevné pripojeno a spravné zarovnano.

3. Vlozeni voditka:

o Vlozte voditko ty¢e do komory brokovnice spolu s hrotem (istici tyce.
o Ujistéte se, Ze je voditko spravné usazeno v komore, aby se zachovalo spravné zarovnani.

4. Cisténi:

o PokracCujte ve své Cistici rutiné pomoci doporucenych Cisticich rozpoustédel nebo maziv.
o Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni hlavné nebo voditka.



5. Odstranéni voditka:

o Po CiSténi opatrné vyjméte Cistici tyC z komory.
o Odpojte voditko tyce od Cistici tyce.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte voditko tyle a veskeré souvisejici materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu, pokud jej Ize recyklovat.
¢ Zkontrolujte mistni Grady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti SHOTGUN CLEANING ROD GUIDES BROWNELLS 12 GAUGE
5" EXTENDED SHOTGUN CLEANING ROD GUIDE se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu produktu.

Dodrzovanim pokyn( uvedenych v tomto bezpecnostnim prdvodci zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim
voditkem tyce pro ¢isténi brokovnice. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpec¢nostnim opatrenim.
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